Kreisfreie Stadt

Rosenheim

Stimmbezirk (Nummer oder Bezeichnung)

iy 17

Datum

08.03.2026

zur Wahl

am Sonntag, 08. Mirz 2026

WAHLNIEDERSCHRIFT / Urnenwahl

der Oberbiirgermeisterin / des Oberbiirgermeisters

ﬁllgemeiner Stimmbezirk

|:| mit beweglichem Wahlvorstand
[] Sonderstimmbezirk

[] mit beweglichem Wahivorstand

[

Vordruck ausschlieBlich fir kreisfreie Stidte.

1. Wahlvorstand

Zur Wahl der Oberbiirgermeisterin oder des Oberbirgermeisters waren vom Wahlvorstand erschienen:

Familienname Vorname | Funktion als

118 /._\ 0 Ery /_\ C"{ 2'm Wahlvorsteherin / Wahlvorsteher
2 [ ~ ‘ { . Stellvertretung

: JICN(C 7015 der Wahlvorsteherin / des Wahlvorstehers
3. hy £ Schriftfuhrerin / Schriftfahrer
4 r% b { 01hn.>/ Stellvertretung

o DVonily J O S der Schriftfihrerin / des Schriftfiihrers
5. CAIK {V i Beisitzerin / Beisitzer
6. t{:"f /ﬁ1 1> Beisitzerin / Beisitzer
7 é) £y 1[ h&y f’)‘ " Beisitzerin / Beisitzer

el H e, H 5y C,/C Beisitzerin / Beisitzer
9. Beisitzerin / Beisitzer
10. Beisitzerin / Beisitzer

Anstelle der nicht erschienenen oder ausgefallenen Mitglieder des Wahlvorstands ernannte
die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher folgende wahlberechtigte Personen zu Mitgliedern des Wahlvorstands:

Familienname Vorname Funktion Uhrzeit

1.

2

3.

Als Hilfskrafte wurden beigezogen:

Familienname Vorname Aufgabe

i

2.

3.
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2. Abstimmungshandlung

241 Hinweis auf Verpflichtung des Wahlvorstands -~ Auflegung der Wahlvorschriften — Anschiag der Wahlbekannt-
machung und der Stimmzettelmuster

Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher wies die (brigen Mitglieder des Wahlvorstands auf ihre Verpflichtung zur
unparteiischen Wahrnehmung ihrer Aufgaben und zur Verschwiegenheit (iber die ihnen bei ihrer Tatigkeit bekannt ge-
wordenen Angelegenheiten hin. Sie oder er belehrte sie ber ihre Aufgaben.

Textausgaben des Gemeinde- und Landkreiswahigesetzes und der Gemeinde- und Landkreiswahlordnung waren im
Abstimmungsraum vorhanden.

AuRerdem waren im Eingangsbereich des Abstimmungsraums angeschlagen:
— die Wahlbekanntmachung,
-~ ein Stimmzettelmuster (fur jede stattfindende Wahl).

22 Wahlurne(n)

Der Wahlvorstand stellte fest, dass sich die neben dem Tisch des Wahlvorstands stehende(n) Wahlurne(n) in ordnungs-
gemaRem Zustand befand(en) und leer war(en). Sie wurde(n) dann verschlossen und bis zur Entnahme der Stimmzettel
nach Schluss der Abstimmung nicht mehr gedffnet. Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher nahm den / die Schlis-
sel in Verwahrung.

23 Abstimmungsschutzvorrichtungen

Damit die abstimmenden Personen die Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen konnten, waren im Abstimmungsraum
Wahlkabinen oder Tische mit Sichtblenden oder Nebenrdume, die nur vom Abstimmungsraum aus betretbar waren,
hergerichtet. Vom Tisch des Wahlvorstands aus konnten die Wahlkabinen (die Sichtblenden / der Eingang zu den Ne-
benrdumen) Gberblickt werden.

24  Berichtigung des Wahlerverzeichnisses

241 KEin Verzeichnis (iber nachtraglich ausgestelite Wahlscheine lag nicht vor. Das Wahlerverzeichnis war nicht zu be-
richtigen.

242 [:] Vor Beginn der Abstimmung berichtigte die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher das Wahlerverzeichnis nach
dem Verzeichnis der nachtraglich ausgestellten Wahischeine, indem sie oder er bei den in diesem Verzeichnis
aufgefithrten Wahlberechtigten in den Spalten fur die Stimmabgabevermerke “Wahlschein” oder “W" eintrug. Die
Wahlvorsteherin oder der Wahivorsteher berichtigte auch die Zahlen der Abschlussbeurkundung der Stadt; diese
Berichtigung wurde von ihr oder ihm an der vorgesehenen Stelle bescheinigt.

243 D Am Wahltag wurden von der Stadt noch Wahlscheine an erkrankte Wahlberechtigte erteilt. Die Wahlvorstehe-
rin oder der Wahlvorsteher berichtigte das Wahlerverzeichnis und die dazugehdérige Abschlussbeurkundung ent-
sprechend Nr. 2.4.2.

2.5 Beweglicher Wahlvorstand

2.5.1 Aligemeiner Stimmbezirk

& Im Stimmbezirk war kein beweglicher Wahivorstand tatig.

D Im Stimmbezirk befinden sich folgende Einrichtungen, fir die die Stadt die Stimmabgabe vor einem beweglichen
Wahlvorstand angeordnet hatte:

D Krankenh&user

Bezeichnung

D Alten- oder Pflegeheime

Bezeichnung

L=
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I:] Kloster

Bezeichnung

Der bewegliche Wahlvorstand begab sich zu der vereinbarten Zeit mit einer verschlossenen Wahlurne und mit Stimmzet-
teln in die Einrichtung und Ubergab dort den Abstimmenden die Stimmzettel. Er wies die Abstimmenden auf die Moglich-
keit hin, sich bei der Stimmabgabe einer Person ihres Vertrauens als Hilfsperson zu bedienen. Die Abstimmenden konn-
ten die Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen.

Nachdem die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher die Wahischeine gepriift hatte, legten die Abstimmenden die
mehrfach gefalteten Stimmzettel in die Wahlume. Soweit Abstimmende es wiinschten, legte die Wahlvorstehe-
rin oder der Wahlvorsteher die Stimmzettel ungedffnet in die Wahlurme. Der bewegliche Wahlvorstand nahm die Wahl-
scheine ein. Auf dem Wahlschein wurde jeweils ein Stimmabgabevermerk in dem dafiir vorgesehenen Feld angebracht.

Nach Schluss der Stimmabgabe brachte der bewegliche Wahivorstand die verschlossene Wahlurne und die Wahlschei-
ne unverziglich in den Abstimmungsraum zuriick. Hier blieb die verschlossene Wahlurne bis zum Schiuss der Abstim-
mung unter standiger Aufsicht des Wahlvorstands. AnschlieBend wurde ihr Inhalt mit dem der allgemeinen Wahlurne
vermengt und zusammen mit den tbrigen Stimmzetteln ausgezahit.

252 Sonderstimmbezirk

X] 1m Sonderstimmbezirk war kein beweglicher Wahlvorstand tatig.

|:| Ein beweglicher Wahlvorstand begab sich in die Krankenzimmer und verfuhr wie unter Nr. 2.5.1 beschrieben.

Name der Wahlvorsteherin oder des Wahlvorstehers bzw. der Stellvertretung

Name der ersten Beisitzerin oder des ersten Beisitzers

Name der zweiten Beisitzerin oder des zweiten Beisitzers

Anlage(n)

~cheser-Wahlnodorschri-boigotugion-Aniagetm-hra) Srsichilich-
SRR of -

2.6  Beginn, Verlauf und Schiuss der Abstimmung im Abstimmungsraum
26.1  Mit der Abstimmungshandlung wurde um 08:00 Uhr begonnen.

2.6.2 Jede erschienene stimmberechtigte Person erhielt beim Betreten des Abstimmungsraums einen amtlichen Stimmzettel
fur die oben bezeichnete Wahl. Abgesehen von dem Fall, dass sich Abstimmende einer Hilfsperson bedienten, hielt sich
immer nur eine abstimmende Person in einer Wahlkabine auf. Der Stimmzettel wurde nach der Kennzeichnung mehr-
fach so gefaltet, dass der Inhalt verdeckt war.

Danach trat die abstimmende Person an den Tisch des Wahlvorstands und legte ihre Wahlbenachrichtigung vor. Auf
Verlangen, insbesondere wenn sie ihre Wahlbenachrichtigung nicht vorlegen konnte und auch keinem Wahlvorstands-
mitglied persénlich bekannt war, wies sie sich aus.

Die Schriftfihrerin oder der Schriftfiihrer prifte daraufhin, ob die abstimmende Person im Wéhlerverzeichnis eingetragen
war und ob das Stimmrecht fiir die oben bezeichnete Wahl vorlag. Wenn kein Anlass fiir eine Zurlickweisung bestand,
gab die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher die Wahlurne frei. Die abstimmende Person — mit ihrer Zustimmung die
Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher — legte ihren Stimmzettel mehrfach gefaltet in die Wahlurne.

Die Schriftfihrerin oder der Schriftfiihrer vermerkte die Stimmabgabe neben dem Namen der abstimmenden Person im
Wahlerverzeichnis in der Spalte fir die oben bezeichnete Wahl| durch einen Haken.

Die Wahlbenachrichtigung wurde flr eine evtl. Stichwahl am 22. Marz 2026 wieder zuriickgegeben.
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Glaubte die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher, das Stimmrecht einer im Wahlerverzeichnis eingetragenen Person
beanstanden zu missen, oder wurden sonst aus der Mitte des Wahivorstands Bedenken gegen die Zulassung einer ab-
stimmenden Person zur Stimmabgabe erhoben, beschloss der Wahlvorstand iber die Zulassung oder die Zurlickweisung.

Das Ergebnis dieses Beschlusses wurde von der Wahlvorsteherin oder vom Wahlvorsteher entweder unter Nr. 5.1 dieser
Wahlniederschrift eingetragen oder als gesonderte Anlage ,Niederschrift Uber einen besonderen Vorfall” — bei mehreren
fortlaufend nummeriert — dieser Wahlniederschrift beigefigt und unterzeichnet.

Soweit der Beschluss nicht einstimmig gefasst wurde, wurde das Stimmenverhéltnis angegeben. Bei Stimmengleichheit
entschied die Stimme der Wahlvorsteherin oder des Wahlvorstehers.

Inhaberinnen oder Inhaber eines Wahlscheins wiesen sich — soweit nicht einem Wahlvorstandmitglied personlich be-
kannt — stets aus und Ubergaben den Wahischein an die Wahlvorsteherin oder den Wahlvorsteher zur Prifung. Der
Wahlschein wurde in jedem Fall besonders daraufhin geprift, fur welche Wahl(en) er galt.

Wenn kein Anlass fiir eine Zuriickweisung bestand, wurde die Stimmabgabe zugelassen. Die Schriftfihrerin oder der
Schriftfiihrer vermerkte die Stimmabgabe fir die oben bezeichnete Wahl in dem hierfur eingedruckten Feld auf dem
Wahlschein durch einen Haken und bewahrte ihn auf.

Bei Zweifeln tber die Gultigkeit des Wahlscheins oder tber den rechtmaRigen Besitz versuchte der Wahlvorstand eine
Klarung mit der Stadt herbeizufiihren und beschloss dann tber die Zulassung oder die Zuriickweisung. In diesem Fall
vermerkte die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher auf der Riickseite des Wahlischeins, aus welchem Grund die
Zulassung oder Zuriickweisung erfolgte. Bei Stimmengleichheit entschied die Stimme der Wahlvorsteherin oder des
Wahlvorstehers. Der Wahlschein wurde einbehalten. Er wurde — fortlaufend nummeriert — im Falle der Zuriickweisung
dieser Wahlniederschrift, im Falle der Zulassung der Wahlniederschrift fur die Stadtratswahl nach Nr. 5.6.1 als Anlage
beigefugt.

2.6.3 Um 18:00 Uhr gab die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher den Ablauf der Abstimmungszeit bekannt. Danach wur-
den nur noch die im Abstimmungsraum anwesenden oder aus Platzgriinden davor wartenden Abstimmenden zur
Stimmabgabe zugelassen.

Der Zutritt zum Abstimmungsraum wurde fiir nachtréglich erschienene Stimmberechtigte solange gesperrt, bis die anwe-
senden abstimmenden Personen abgestimmt hatten. Dann erklarte die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher die
Abstimmung fur geschlossen. Alle nicht benutzten Stimmzettel wurden entfemt. Der Abstimmungsraum wurde danach
sofort wieder gedffnet.

3. Ermittlung und Feststellung des Abstimmungsergebnisses

31 Beginn und ggf. Unterbrechung

Unmittelbar nach Schluss der Abstimmung wurde mit der Emittiung und Feststellung des Abstimmungsergebnisses der
Oberbiirgemmeisterwahl unter der Leitung der Wahlvorsteherin oder des Wahlvorstehers bzw. ihrer oder seiner Stellver-
tretung begonnen.

Fiir den Fall, dass eine Unterbrechung der Ergebnisermittiung erforderlich war, wurde dies unter Angabe der Dauer in
Nr. 5.1 dieser Wahlniederschrift vermerkt.

3.2 Ermittlung der Zahl der Stimmberechtigten

Die Schriftfihrerin oder der Schriftfihrer Ubertrug aus der — ggf. berichtigten — Abschlussbeurkundung des Wahlerver-
zeichnisses die Zahl der Stimmberechtigten ohne bzw. mit Vermerk "W" (Wahlschein) in die Nr. 4.1 Kennbuchstaben

A1RAZudA1+AZ
3.3 Ermittlung der Zahl der Wahlerinnen und Wahler

3.3.1 Die Schriftfihrerin oder der Schriftfihrer ermittelte die Zahl der Wahlerinnen und Wahler nach den

Anzahl
a) Stimmabgabevermerken im Wahlerverzeichnis fir die Oberbiirgermeisterwahl —
(Gilt nicht bei Sonderstimmbezirken; dort sind nur die Kennbuchstaben [B2] und [B] auszufiillen) 2 2 ’:) =B1]
: Anzahl
b) Stimmabgabevermerken auf den eingenommenen Wahlscheinen r—
fur die Oberbiirgermeisterwahl gLy =B2
Anzahl
c) Wahlerinnen und Wahler zusammen (Buchstaben a + b) = 230 = .
3.3.2 Die Stimmzettel wurden der Wahlurne entnommen, entfaltet und gezahit.
Anzahl
Die Zahl der Stimmzettel betrug: 2 30
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3.3.3 Kontrolle

Die Zahl der Wahlerinnen und Wahler (Nr. 3.3.1 Buchstabe c) stimmte mit der Zahl der Stimmazettel (Nr. 3.3.2)

Kuberein.

D aus folgenden Griinden nicht iiberein:

Grinde

3.3.4 Die Schriftfihrerin oder der Schriftfilhrer ubeftrug die Zahl der Wahlerinnen und Wéhler

3.4

3.5

3.6
36.1

362

363

3.7

in die Nr. 4.2 Kennbuchstaben [B 1], [B 2 und [B|

Sortieren der Stimmzettel

Die Stimmzettel wurden auf ihre Giiltigkeit gepriift und in folgenden Stapein getrennt gelegt:
a)
b)

c)

zweifelsfrei giiltige Stimmzettel, geordnet nach sich bewerbenden Personen,
nicht gekennzeichnete Stimmzettel,

gekennzeichnete Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken gaben und tber die spater vom Wahlvorstand Beschluss
zu fassen war. Hierzu gehorten auch gekennzeichnete Stimmzettel, die eindeutig ungitig waren.

Boiki 3 ; ¢ dioBi . ;
Behandlung der nicht gekennzeichneten Stimmzettel (Stapel gemaR Nr. 3.4 Buchstabe b)

Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher priifte zuerst den Stapel mit den nicht gekennzeichneten Stimmzetteln.
Sie oder er sagte jeweils an, dass die Stimmvergabe ung(iltig ist.

Behandlung der Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken gaben (Stapel gem&RB Nr. 3.4 Buchstabe c)
Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher zeigte jeden einzelnen Stimmzettel den Mitgliedern des Wahlvorstands und

lieB Uber die Gultigkeit Beschluss fassen. Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher vermerkte auf der Rickseite der
Stimmzettel — unter fortlaufender Nummerierung — mit Unterschrift, warum eine Stlmmvergabe fur ungliltig oder fur guiltig

erkiart wurde Bel Stimmenglelchhelt entschled ihre oder seine S’umme :

Anzahl

——

,

Die fur giltig erklarten Stimmzettel wurden gesondert zu den Stapeln mit den giltigen Stimmzetteln (siehe Stapel ge-
maf Nr. 3.4 Buchstabe a) fur die einzelnen sich bewerbenden Personen gelegt.

Es wurden insgesamt Stimmzettel beschlussmafig behandelt.

Die fur ungiiltig erklarten Stimmzettel wurden gesondert zum Stapel mit den nicht gekennzeichneten Stimmzetteln
(siehe Stapel gemanR Nr. 3.4 Buchstabe b) gelegt.

Ermittlung der Zahl der ungiiltigen Stimmzettel (Stapel gemaR Nr. 3.4 Buchstabe b und ggf. Nr. 3.6.3)

Zwei Mitglieder des Wahlvorstands z&hlten unabhéngig voneinander

Anzahl
a) die nicht gekennzeichneten Stimmzettel 3
und
Anzahl
b) die durch Beschluss fur ungultig erklarten Stimmzettel + é/—'
und emittelten so die
Anzahl
c) Summe der ungiiltigen Stimmzettel = ; = @

. Die Zahl der unguitigen

Stlmmzettel wurde in Nr 4 3 bel Kennbuchstabe @ in Spalte 5 enngetragen

Die durch Beschluss fiir ungiiltig erkldrten Stimmzettel (Nr. 3.6.3) wurden einer Beisitzerin oder einem Bt_aisitzer zur
gesonderten Verwahrung (bergeben, damit sie nach der Auswertung als Anlage nach Nr. 5.6.1 dieser WahlIniederschrift
beigefiigt werden konnten.
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3.8 Ermittlung der Zahl der giiltigen Stimmzettel (Stapel gemaRB Nr. 3.4 Buchstabe a und ggf. Nr. 3.6.2)

Zwei Mitglieder des Wahlvorstands zahlten unabhéngig voneinander die giltigen Stimmzettel. Stimmte das Ergebnis der
beiden Zahlvorgénge nicht Uberein, wurde die Zahlung wiederholt. Bei allen Zahlungen wurde darauf geachtet, dass die
Stimmzettel nach den sich bewerbenden Personen richtig sortiert waren. Das Ergebnis wurde fiir jede sich bewerbende
Person in Nr. 4.3 bei Kennbuchstabe usw. jeweils in Spalte 5 eingetragen. Bei Einsatz einer Datenverarbeitungsan-
lage wurden diese Stimmzettel mit deren Hilfe erfasst.

Die durch Beschluss fir glltig erklarten Stimmzettel (Nr. 3.6.2) wurden einer Beisitzerin oder einem Beisitzer zur
gesonderten Verwahrung Ubergeben, damit sie nach der Auswertung als Anlage nach Nr. 5.6.1 dieser Wahlniederschrift
beigefiigt werden konnten.

3.9  Bildung der Gesamtsummen

In Nr. 4.3 wurden in Spalte 5 die folgenden Summen gebildet:

— giiltige Stimmen insgesamt + usw.) = [}
und
— abgegebene Stimmzettel zusammen (D] + [C)) =

3.10 Feststellung des Abstimmungsergebnisses

Das in Abschnitt 4 enthaltene Ergebnis wurde vom Wahlvorstand als das Abstimmungsergebnis im Stimmbezirk festge-
stellt und von der Wahlvorsteherin oder vom Wahlvorsteher verkiindet.

3.11  Schnellmeldung

Fur die Schnellmeldung wurden die Ergebnisse aus Abschnitt 4 in den hierfiir vorgesehenen Vordruck ibertragen und
sofort der Stadt gemeldet.

Die Schnelimeldung wird telefonisch an 08031/365-1234 (ibermittelt.
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4. Abstimmungsergebnis

Oberbiirgermeisterin / Oberbiirgermeister
it Bezeichnun Anzahl
buchstabe 9
4.1 STIMMBERECHTIGTE (siehe Nr. 3.2)
A1l Stimmberechtigte ohne Vermerk ,W* (Wahlschein) It. Wahlerverzeichnis 3 5‘ {(
A2 Stimmberechtigte mit Vermerk ,W* (Wahlschein) It. Wahlerverzeichnis 3 4, 4
A1+A2 | Stimmberechtigte zusammen é {J ?
4.2 WAHLERINNEN UND WAHLER (siehe Nr. 3.3)
B1 Wahlerinnen und Wahler laut Stimmabgabevermerken im Wahlerverzeichnis 215
B2 Waéhlerinnen und Wéhler mit Wahlschein £
(laut Stimmabgabevermerken auf den Wahlscheinen) D
B Wahlerinnen und Wahler zusammen (B1 + B2) 0 1&
4.3 STIMMEN (siehe Nrn. 3.4 bis 3.9)
n?r:d 4 Bewerberin oder Bewerber Name des Wahlvorschlagstragers glltige
zaﬁ?_ (Familienname, Vorname) (Kennwort) Stimmen
1 2 3 4 8
D01 01 |Huber Hans A-Partei 75
D02 02 |Schuster Sandra B-Partei 15
D03 03 |Meier Michaela C-Partei 13
D 04
D05
D 06
D07
D08
D09
D10
D11
D12
D Giiltige Stimmen insgesamt (D 01 + D 02 usw.) 2 2 3)
c Ungiiltige Stimmzettel _% .
E Abgegebene Stimmzettel zusammen (D + C) (2, ?)O

© www.bayerischer-wahlveriag.de  27/25 — kf Seite 7 ' V1 OBGM ¢ 41-KW-WV

\

S




5. Abschluss der Feststellung des Abstimmungsergebnisses

51 Besondere Vorfille
\ggis ereigneten sich keine besonderen Vorfélle.

|:| Es ereigneten sich folgende besonderen Vorfélle

(z. B. Zurlickweisung von Wahlerinnen und Wahlern, Verletzungen des Wahlgeheimnisses, Stérungen der Ruhe und
Ordnung im Wahlraum, Polizeieinsétze, Unfélle, langere Warteschlangen / Wartezeiten vor Wahllokal / Wahlkabinen,
Unterbrechungen der Wahlhandlung, unerlaubte Wahlwerbung in unmittelbarer Umgebung des Wahllokals):

Ggf. Beiblatt / Beiblatter verwenden, fortlaufend nummerieren und als Anlage(n) geméag Nr. 5.6.1 dieser Wahlniederschrift beifigen

D Die Ermittlung und die Feststellung des Abstimmungsergebnisses

Datum Uhrzeit

musste am ; Uhr unterbrochen werden.

Datum Uhrzeit

Sie wurde am : Uhr | fortgesetzt.

In der Zwischenzeit wurden die Wahlunterlagen samt den Stimmzetteln sicher verwahrt.

D Das Abstimmungsergebnis wurde in einem von der Stadt bestimmten anderen Raum ermittelt und festgestellt. Die
gesicherten Wahlunterlagen samt den Stimmzetteln wurden von zwei Mitgliedern des Wahlvorstands, darunter die
Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher oder deren Stellvertretung dorthin gebracht.

|:] Die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher gab die Zeit und den Ort der Fortsetzung des Z&hlvorgangs bekannt.
Im Eingangsbereich des Abstimmungsraums wurde ein entsprechender Hinweis angebracht.

5.2 Anwesenheit des Wahivorstands

Wéhrend der Abstimmung sowie wahrend der Ermittlung und der Feststellung des Abstimmungsergebnisses waren
immer die Wahlvorsteherin oder der Wahlvorsteher und die Schriftfiihrerin oder der Schriftfiihrer oder deren Stellvertre-
tung sowie mindestens eine Beisitzerin oder ein Beisitzer anwesend.

5.3  Offentlichkeit der Abstimmungshandlung

Die Abstimmung sowie die Ermittlung und die Feststellung des Abstimmungsergebnisses waren éffentlich.
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54  Unterschriften der Mitglieder des Wahlvorstands

5.4.1 Diese Wahlniederschrift wurde von der Schriftfiihrerin oder vom Schriftfiihrer vorgelesen und von allen anwesenden
Mitgliedern des Wahlvorstands durch ihre Unterschrift genehmigt.

/.
Wahlvorsteherin / Wahlvorsteher X é X //7]%/7 ) Unterschrift

~

H1Dy -
Unterschrift

(% Y Unterschrin

Stellvertretung der Wahlvorsteherin / des Wahlvorstehers X

Schriftfuhrerin / Schriftfiihrer X
!
Stellvertretung der Schriftfuhrerin / des Schriftfihrers X /D/% Unterschrift
ALy
Beisitzerin / Beisitzer X %\] NA Unterschrift

T %ﬂ
Beisitzerin / Beisitzer X [} Unterschrift
éj/’ ?
77;4 ” ()W Unterschrift
g ' 4
/ !
ﬁ A/
Beisitzerin / Beisitzer X : % Untterschrift

Beisitzerin / Beisitzer X Unterschrift

Beisitzerin / Beisitzer

L]

Beisitzerin / Beisitzer X Unterschrift

542 Folgende Mitglieder des Wahlvorstands verweigerten aus nachstehenden Griinden die Unterschrift:

Familienname, Vorname

Grund

Familienname, Vorname

Grund

Familienname, Vorname

Grund
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55  Ordnen und Verpacken der Wahlunterlagen

(Stapel gemaR Nr. 3.4 Buchstabe a) aufgeteilt,

(Stapel gemaf Nr. 3.4 Buchstabe b),

5.6  Ubergabe der Wahlunterlagen

5.6.1 Wahiniederschrift mit Anlagen

56.2 Ubrige Wahlunterlagen und sonstige Gegensténde

- die Pakete wie in Nr. 5.5 gekennzeichnet,

Datum der Ubergabe:

Nach Feststellung des Abstimmungsergebnisses wurden alle Stimmzettel, die nicht dieser WahlIniederschrift als Anlage
beigefiigt sind, wie folgt geordnet und verpackt [ Zutreffendes ankreuzen |:

551 [X] ein Paket mit den nicht beschlussmiBig behandelten giiltigen Stimmzetteln fiir die Oberbiirgermeisterwahl. Falls
keine Datenverarbeitungsanlage eingesetzt wurde, wurden die Stimmzettel nach den sich bewerbenden Personen

Das Paket nur mit der Schnur zusammenbinden und in den Umzugskarton fiir die Riick-

lieferung legen.

- ﬁdie beschlussméaRig behandelten Stimmzettel It. Nr. 3.6.1 fur die ﬁ
4 Oberbirgermeisterwahl (Stapel gemaf Nr. 3.4 Buchstabe c) (Nr.

- [] die beschlussmiRig behandelten Wahlscheine
zuriickgewiesener Wahlerinnen und Wahler

- D Niederschrift(en) tiber besonderen Vorfall / besondere Vorfélle,
soweit nicht unter Nr. 5.1 vermerkt

5.5.2 |:| ein Paket mit den nicht gekennzeichneten Stimmzetteln fir die Oberburgermeisterwahl

553 ein Paket mit den unbenutzten Stimmzetteln fir die Oberbirgermeisterwahl.

Das Paket / Die Pakete Nr(n). 5.5.1 bzw. 5.5.2 wurde(n) versiegelt. Jedes Paket wurde mit der Nummer oder Bezeich-
nung des Wahlvorstands und mit der Inhaltsangabe versehen.

Der beauftragten Person der Wabhlleiterin oder des Wahlleiters wurde diese Wahlniederschrift V1 OBGM
im nicht versiegelten Umschlag V8 OBGM mit folgenden Anlagen tibergeben [ Zutreffendes ankreuzen |

bis Nr. D ),

(Nr. bis Nr. ),
(Nr. bis Nr. ),
(Nr. bis Nr. ).

Der beauftragten Person der Stadt wurden Ubergeben [ Zutreffendes ankreuzen I

- !:] die Wahlurne(n) mit Schloss / Schiéssern und Schllissel, | pie Wahikabinen und -urnen bleiben im Wahllokal

- alle sonstigen dem Wahlvorstand von der Stadt zur Verfligung gestellten Gegenstédnde und Unterlagen, soweit
sie fur die Ergebnisermittiung der Stadtratswahl nicht mehr benotigt werden.

Uhrzeit der Ubergabe:

=65

Uhrzeit

220

Ordnungsgemald Gbergeben durch
die Wahlvorsteherin oder den Wahlvorsteher:

X / g /Y]f/)/ Unterschrift

Diese Wahlniederschrift ist unter Nr. 5.4.1
von allen anwesenden Mitgliedern
des Wahlvorstands zu unterschreiben

Nun folgt die Auszdhlung der Stimmen fiir die Wahl des Stadtrats.
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